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Mrelele ‘one 'r nsaise

Directeur Teas 2.

Lendgtuhl 2 Juin 47
UB/ 4B/ 26764l
"
sttention: Finance 88 iduianisiration
ZJone Personnel Officer.
J'ai 1'hoansur de wus faire parvenir oo jour per Mr. foivas les Radiogrepides ‘
de : > f £ e _,-“I
Wrs.  Boushes Direoteur andstuhl. "
Te Truvis. Srdnoipal  elfare
Dooteuwr Zawndzil
Jede Migousrd Suwpply Offoere
Ces photos nous ayant ete dewnds s pour joindre a nos dosslers 4'engageasnt
2 1'TeRs 06
I
w |
Copie a:
Zone liedical Officer.



MreGel, Jone Francaisa,

Diresteur Team 2.
Lendstubhl . 23 Juin Lie
Whl/ 2.671= Al. |

sttention: Field Overations
Zona Medical Officer.

Ubjet: Nomination elasse 1l. Bmy falmin.

#n reponse a votre lettre du 14 Juln 1947 Ref:13/4079, j'si 1'honssur

de wvous desander de bien vouloir inscrire le Docteur falnin com:e Hedeein classe 11
afin qu'il ait une situation assurce et pour le recompenser de son travail assidu
aupres de 1'UNAR4e

Em !l
Ares Team Nrel
Archivess



UNRRA HQ HOTE POUR TOUS LES FMPLOYES HASLACH
ZONE TARLA CLASSE T Le 10 juin 1947.
FRANCAISE -

OBJET : LICENCIMENT ET TRANSIURT 4 L'IRO

(Modificatif a note du 5 juin 1947)

Ci-desscus copie d'un telegramme du DP HQ de Paris du 3 Juin 1947: -

"TOUS LES PrLRSONNELS DE L'UNRRA EMPLOYES AU SERVICE DES
"PERSONIES DREPLACESS" AURONT LEUR CONTRAT RESILIE A LA

DATE DU 30 JUIN QU'ILS SOIENT OU NON DESIGNES POUR APPARTENIR
A L'ORGANISATION SUCCEDANT A L'UNRRA, A MOINS D'UN AVIS
CONTRAIRE. -

TOUS LES EMPLOYES THRMINANT AINSI LEUR EIPLOI AVEC L'UNRRA,
QU'ILS SOIENT QU INON ENGAGES PAR L'ORGANISME SUCCEDANT UNRRA
BENEFICIERONT CONFORMEMENT AU REGLEMENT DE BASE ET E.R.0.58
DES CONDITIONS NORMAIES DE FIN DE CONTRAT."

Il sers ajoute comme paragraphe 9 des "Remarks" de la formule imprimee,
"Personnel Action", etablie par le Bureau du Personnel les disposgitions
suiventes: =

"TRENTE jours de traitement seront payes a titre d'indemnite de renvoi'.

CONCLUSION : =

IL'alinea A du paragraphe IV de ma note du 5 juin 1947 est a supprimer
dans sa partie soulignee, 1'appel de M, Myer Cohen ayant ete entendu
et les fonstionnaires UNRRA transferes a 1'IRO"heneficieront des memes
avantages que eeux licencies le 30 juin et au cours de l'annee 1947.

e

Le Colonel M. PICHOT
Zone Personnel Officer
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UNITED NATICNS RELIEF AND REHABILITATION ADMINISTRATION

DIRECTION CENERALE DE LA ZONE FRANCALSE
Finance and Adninistration
Personnel Divisiom |
3823/22 Haglach, le 9 Juin 1947

3 Porma P,11 "Appldcation for Brplogment” (Desands d*emplod),

A remplir par les employes ei=icssous designes qui sont proposes pour leur
transfert a 1'1,R,0,

Etablir deux exemplaives par amploye,
A retourner avant le 25 Juin an Burean du Personnel de la Zone a Haalash,
LISTEs
Mesdames et Messiewrs 3 .
LAVIGHE : Area Tesm Director -
GASIER Dep, Area Team Director
VINCENT Repatriation Offiecr
HOUSLEY Welfare Officer
PODZENG PP Euployment Officer
ABY : Modieal Officer
WEBER Nurse
" VOCHTEN Supply Officer
AVOUSTES Commodity Aceountant & Acoomodation Officer
MAULLIGN Speeial Stores Officer
TOUREUR Transport Offiecr
DINGLE Fleld
BOUCHRZ Asgistant —
TRAVIS Repatriation Officer
ZAWARSEY
( DE MISOUARD Suprly Offiesr |
Les formulaires coneerment My, GUILBAUD seront etablis a Haslach, l
U.N.R.RA | M,E., PIOHOT
‘ Zone Persomnel Offiser '
'l 1514{/'41' } |
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Haglacii, le 5 juin 1947.

NOTE POUR TOUS LES EMPLOYES UNRIA CLASSE I

Objet : Licenciement du personnel et transfere eventuel a 1'I.R.0.

Reference: Lettres des 27,28 et 29 mal 1947 de Myer Cohen.

I.

II.

II.

Les dispositions ci-dessous sont des extraits traduits aussi fideleument
que possible des lettres citees en reference, et il est entendu que seul
le texte anglais original fait foi. Ils sont communiques a titre de ren~
seignements.

Dispositions Generals

a)

b)

La Commdssion Preparatoire de 1'IR0 a decide d'assurer la responsabilite
pratique des DPs a partir du 1er Jjuillet 1947. Afin d'assurer un trans-
fert souple de 1l'operation des DPs de 1'UNRRA a l'organisme successeur,
on prevoit que 1l'organisation UNRRA telle gu'eslle sera au 30 juin sera
absorbee par 1l'organisme successeur, De cette facon le .personnel UNRRA
choisi ftravaillant a l'operation des DPs le 30 juin deviendra personnel
de l'organisme successeur au ler Juillet.

Les employes choisis serviront a partir du 1er juillet a un salaire de
base qui ne sera pas inferieur a celui auguel ils avaient droit au 30
Juin 1947 et seront soumis comme pour 1'UNRRA au licenciement avec un
mois de preavis en faveur de chaque partie. Cette garantie de salaire
de base sera maintenue pour une periode qui ne depassera pas le 30 sep-
tembre 1947. Les ordres et reglements. traitant des allocations et
autres conditions seront ceux suivant lesquels les employes choisis
servaient a 1'UNRRA le 30 Jjuin et seront valables jusqu'a ce que l'or-
ganisme successeur publie ses propres rezlements.

Dispositions Particuliers

a)
b)

c)

a)

£)

Provident Fund - sera paye aux employes a la fin de leur service a
1'UNRRA.

Bonus = le bonus, tel qu'il se chiffrera au 30 juin 1947 sera paye aux

transferes a 1'organisme successeur.

Rapatriement - 1'administration ne sera pas responsable du rapatriement
du personnel transfere a l'organisme successeur, mais mettra a sd dis-
position la provision d'argent necessaire (rapatriement retarde excepte).

Les allocations localeset l'entretien continueront a etre fournis au

niveau existant au 30 juin selon les reglements UNRRA et jusqu'a 1l'en~
tree en vigueur de la reglementation de 1'organisme successeur.

Conge annuel accuimile - le personnel transfere a l'organisme succes-

seur, recevra un palement proportionnel au conge anmel accumule pen-
dant son service a 1'UNRRA.

Frais de voyage pour conge chez soi (Passage Paid Leave)- La souuie 4!

argent necessaire pour couvrir les frais des voyages des employes est
transferee a la nouvelle organisation qui aura la responsabilite 4'




e

Iv.

L

g)

SaDr L

accorder ces conges dans les limites des Dbesoins administratifs.

D'une facon genersls les dis%ositions actuellement en vigueur concern-
ants le service des personnes continueront d'etre appliquees pendant la
pericde de Jjuillet a septembre 1947 Jjusqu'a la publication des instruc-
tions du nouvel orjanisme. Leés personnes choisies pour etre transferees
a l'organisme successeur a partir de juillet 1947 sont assurees de tra-
vailler au moins Jjusqu'a la fin juillet et auront bon espoir de conti-
nuer a etre employees par la suite,

Il importe que le personnel UNRRA apporte dans cetfe periode preparatoirc
toute son aide a l'organisme successeur et continue durant ces dernieres
semaines a faire preuve de la memne loyaute et du meme devouement a sa
tache que dans le passe., La reputation, le bon renom de 1'UNRRA et le suc~
ces de l'organisme successeur en dependent,

Mesures de licenciement (documents)

a)

b)

c)

a)
e)
£)

2)

Personnel action des licenciements UNRRA - preparees en 7 exemplaires =
distribution gofiue indiquee en bas de la fornmle,

Le personnel gqui asccepte l'offre d'un poste a 1'IRO recevra le paie-
ment d'un bonus de,60 jours de salaire mais ne recevra pas le paiement
de 30 jours de salaire tenant lieu de preavis. Mr. Myer Cohen a fait
appel contre la decision supprimant ces 30 jours de salaire au personnel
transfere a IRO. Cependant, a moins d'ordre contraire, les terues de la
formule imprimee "Personnel sction" resteront lecblbﬁ-

Formule de demande des Nations Unies - a remplir par 1l'employe en double
exemplaire.

FPormuule d'examen physigue - a renplir par un iedecin UNRRA en 3 excu-
plaires pour chaque employe transfere a 1'IRO.

Btat des services - 3 exemplaires dont un pour 1l'employe.

Lettre d'engagement - etablie en 3 exemplaires dont un pour 1'employe.

Tous les employes UNRRA appartenant au personnel de l'operation DP
seront termines avec effet du 30 juin 1947 qu'ils soient nommes a 1!
organisme successeur ou non, sauf ordre contraire, et a l'exception des
accountants dont 1l'autorisation de licenciement doit etre demandee et
accordee par Paris.

Tous les employes non transferes a 1'IR0O auront droit au benefice du
licenciement suivant le Basic Pield Mamual et 1'Ordre Administratif 58
(Bonus Plan) de 1'ERO du 13 septembre 1946, c'est-a~dire dans les memes
conditions que pour les "Reductions en Force". gl L

e .\ g o

Distribution A ] ni.m@‘

SRS
Lt.Gol. M.EICHOT
Zone Personnel Officer

-




Directeur Area Team 1.

.Directeur lesam 2.

Lendstuhl 11 Juin 4T
MB/AB/ 2,638/ Ale

Objet: Liste des ‘sam Workers de landstuhl.

. Jilad 1'“.::'.6. vous faire parvenir inclus.
1) liste des classe 2 en servisce avec arfwtuﬁapm pmirpﬂnnm
de 1'UNRRA o
2) liste des ‘eam Workers proposes et imdispensables au fonctiomnswent adminispratif
du Campe
Ces listes ammulsnt la liste emveyse a Haslach le 2 Yuin sous Ref:MB/AB 2616/A1
'S ;
i
Copie a:




Landstubl, le 11.6,1947

Liste des Team-Workers du Camp de I-ndstuhl

ZAWORSEXL

HAWLICZEK=-
JAGODZINSKI

SZYNCZAK
WIDERA
BRZOSKOVSET
SMIERNOWA

CHACKO
MINCZEWSKA
BRZOSXOWSKA
BONEQOWSKI
TENINI
PORTYNSKI
ADRZEJ EWSKA
JEZILRSKA
ADANCZYK
OWCZARCZAK
SIELEWICZ
de MAGNAN
BABIAK
CZYZEWSEA
PAZIUK

e6USS
SZEKLEJNIK
WROBEL

LEWANDOWSKI
DUDEX

ERUK

SCHEN

KATNIN
KERMELIS
JANCZUKOWICZ

Hieronim
Kazimiersz

Bogdan
Agnieszka
Bronislaw
Nadia

Wladyslaw
Katarzyna
Boguslawa
Jogef

Gino
Wiktor
Staniglawa
Kazimiers
Jan
Czeslaw
T=deusz
Serge
Dunis

Anna .
Mikolaj
Edmund
Irens
Franciszks
Maxtha _.
Wl=dyslaw
Maria .
Jan =
Stanislawa
Louis
Petris
Jogef

Interprete né le 5-9-1921
-t 20-1-1903
-t 16-12-1914

Secretaire Supply 23-11-1926
- - 7=-12-1923

Comptabilité Basic
sup: lies 10-8-1911

Secretaire hopitsl 15-12-1921

Sage-Femme " 19=11-1904
Infirmerie " 1= 2-1922
Chef Repstriement 23-7-1912
Messing 4=8-1911
Chef J=ardin dtenf. 5-10-1924
Meg=asiniere 18-2-1928
" 1=7=1922
" , 9=-T7=1912
Chef Rav. camp 8-7-1913

Mag=ginier cuisine. 5=1-1913
Secr, Bureau enregy 21-9-1895

" " " 10-10-1924
n " n 8-12-1902
Chef Logeument 14-10~1919
" ." adjoint 25-6=1920
Secretaire Welfore 21=9-1927
" " 20-11=1926
Chef atelier couture 14-=-5-1906
" " Welfare 21=10-1906
" _ " tricot~ge 28-10-1921

" teilleur Hommes 24~7-1920

" o Femmes 21=7-1912
Docteur D,P. 8-1-1886
Chef employument 12=-2-1917

Chef cordonnger 17-9-1920




bandstuhl, le 11 Juin 1547

Docteur

Welfare
Administratif Off'iger
Trensport Off,

Store Officer.

Employment Off,

Rl liimins-

Barzukow Aanle
liontoldl Umberte
Tysiecny Jozef,

Kondor Johannes




Dir.GeleZone “raboaise

Dirgcteur Tewn 2
Landstual 2 Judn L7
WB/AR/ 2,616/ Ade

Agtention: Fleld O erations.

Objet: Team Workers.

En reponse a votre lettre 1037/11/203, J'al 1'homnewr de wous donner ci-desseus
la liste des Team Workers actuellessnt enr service au Team 2,

Team Leader Geesessnirssvharane
Docteur Kujawaicd Alfonse
liellare ‘e, Gleremelte
Admindstratif Off, Barsultow innie
Bmployment Off, Kondor Jehannes
Supply Transpert Off. liontoldl Unmberto
isssiag Ofricer. Tenint Giao

Store OM Tysicomny Jozef
Furse HAnogewalka Katarzyna
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¢ UNITED NATIONS RELIEF AND REHABILITATION ADMINISTRATION

| DIRECTION GENERALE DE LA ZONE FRANGAISE

‘ FIELD OPERATIONS DEPARTMENT
HASLACH, le 2% mai 19 L7

AUX _DERECTRURS D'AREA TEAMS e
BT D THAMS AUTONG URGEN U MR RA

mE 'référence
o st | A S cosemen: 4.
OBJEL: Teameliorkers. L- ----4~-:H_. ol

' Deg demarches sont actuellement en cours en vus de mghr la situation des
Tesma=forkers par rapport aux problemes de cireulation, de paiement et d'alimen-
tation,

Pour etayer les demendes formulees, il est indispensable de les chiffrer
et de Justifier ces chiffres, Par ailleurs, il nme faul pas esperer pouvelr
modifier sens eesse ces chiffres, ni les augmemnter ulterieurement,

lin comsequence, les Directeurs d'irea Tesms ou de Teams sont pries dlarreter
et d'adresser des que possible la liste des TeamseWorkers de leur Aveas Cette
liste sera qualitative et, dans toute la mesure du possible, nominutive, mais en
raigson de ce qul preceds, les postes Jjuges indispensables et pour lesquels il
n'aurait pas encors ste trouve de titulelres seroni indiques numeriquesent, |
|

Cette liste sera etablie par groupe de Centres ou par (eatre et subdivisee |
par Krels d'implantetion: .

Exemple: 3) Groupe de Centres de Fribourg,

a) Centre de Fribourg (Xreis Fribourg)

b o &'mmd.:l.n.;en Kreis Rmmendingen)
e " Kreis Lahr)

u de Noustadt (Kreds Noustadi)

Le personnel Classe LI actusllement en foaction dsvru y Pigures,

Les Teams=iorkers, powr lesquels dee di:positions leur permetiant de
circuler en permanenge devront ctre cblenwes, seroat soulignes:

- f%, gl 1a circulation g limite au Xreis A'ilsplintation et & la
avec lo Field=Observer de rattachement,

~deux fois, si la circulation est envisages jusqu'au siege de 1'Aves
eum, (C'est principalement le cas des FieldeObserver Classe II1),

L'indication des Kreis ou la circulation est permise, sera portee dans uns
colonne "Cbservations,"

Il eat precise que la qualification de "Jeameiorker" s'spplique caclusie
vement aux DPs employes dans l'Aduinistration d'un Ceantre ou groupe de Centres

erevoTRRORELY




ou a des fonctions administratives dans wm

{! ‘_.J# = )‘ g
i LAAUM >

~Assistant Director

FLIELD OGP RATIONS DEPART
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UNITED HATIOHS RELIZF AND RIABILITATION ATMINISTRATICN
DESOTION GETRRALE DE LA ZOWE FRANGAISE

FISLD OPERATIONS DEPARTMENT
HASLACH , 1o 23 Mal 1947

Des demarches sont actuellement on cours en vue de regler la situation des
wwmgmumm.‘umnvw

Pour etayer les demendes formulees, il est indispengable de les chiffrer
et de justifier ces chiffres, Par ailleurs, u'ufm’uwm
sans ooss e ces chiffyes, ni les augnenter ul tericurement, :

¥n gonsequence, les Directeurs d'Ares Teams ou de Teams sont pries d'arreter
ot d'adresser des que possible la liste des Teams-Worikers de leur irea, Cette liste
sore cualitutive et, dans toute la mesure dn possible, nominative, mais en raison de
ce mummmnmmh-%ﬂtww
mmh&mmwﬂm

Cette liste sera etablies par growpe de Uentres ou par Centre et subdivimee
par Kreis d'implantations

+Onilres de Fribour

fj Centre E:uhrl Lahr)
a Centre de Noustadt (Krels Neustadt)

Le personnel Classe II actuellement en fonctlon devra y figuver,

Les Teams=Workers, powr lesqueld des dispositions leur permettant de cirouler
ancﬁbﬁm,mma

- un: sl la se limite au Kreis d'implantation et & la
n aveo le Di de rattachemont,
o gi la circulation est envissgee jusqu'au siege de 1'Area

eat principalement le cas des Field ~ Observer Classe II),

LYindication des Ereis ou la circulation est permise sera portes dans ume coloms
"Observations®, ‘ :

n“*mf'hmuw o' appiiow Shalusive -
ment aux DFs dams 1'Administretion d'wn Centre ou groupe de Centres, ou
& des fonotions tratives dans un HQe :

e :

U.N. K. %A, S Tortut
| Field Operations Department

'Fmt.‘-u le: ‘l!ﬁ!ﬂ’ ......... e N

Yaigrence: 1 "i ig

classement: ol o

L. |




#
U.N.R.R. A,

“French Zone Headquarters 23 Mai 1947

HASLACH

~TEAM No, 2 HL -

LISTE PERSCNNEL CLASSE II DEMOBILISE
POUR CTION DE FORCE, DATE EFF, 31

NOM

ZAWORSKI, Hieronim
TENINI, Gino
@ zocusiik, Zoria

PROFESSION GRADE __SALATRE
Accommodation Off, I 8 AM 350
Driver 3 AM 200
Welfare Officer 8 AM 350

= 0= O 0= O= O= O= O= 0= O=




U. N. R, R. A,

UNITED NATIONS RELIEF AND REHABILITATION ADMINISTRATION
DIRECTION GENERALE DE LA ZONE FRANCAISE

Finance and Administration
Personnel Division
2 HASLACH, le 29 Mai 1947

3774/ 22

A : Monsieur le Directeur
Team No, 2
LANDSTUHL.

OBJET : LIcenciement du Persomnel Classe IT -

Veuillez trouver, ci=Jjoint, la liste nominative des Employes Classe II
de votre Team gue vous avez proposes pour le licenciement,

Je vous serais reconnaissant d'assurer Ja remise aux interesses des
UG=1 de licemciement qui les concerment et recueillir en meme {emps de chacun
les Cartes Identite UNRRA, Cartes Economat, de Clothing, de P.X..insignes
UNRRA, etec., que vous voudrez bien m'adresser en bloe le plus tot possible.

Il est inutile que les employes licencies se presentent a Haslach., Ie
Paymastery lors de sa prochaine tournee, reglera leur situation financiere.
@ependent, si certains d'entre eux devalent quitter 1, Zobe pour ume causé -
quelcongue, rapatriement par exemple, avant le passage du Paymaster, il g
aurait lieu pour ceux~ci de venir a Haslach regler leur situation,

- -

M.E.M.FICHOT
Zone Persgonnel Officer

MEB/myt
Pj: 4 liste |
U(‘f." Yy P pa A o :,__;,,-,._.u-_w
U N.R.R.A
cc: Finance

\ J

i ———_"
- —
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UNITED NATIONS RELIEF AND REHABILITATION ADMINISTRATION

DISPLACED PERSONS OPERATIONS, GERMANY

PERSONNEL ACTION

BOGUSIAK, Zofia ‘Miss)

Citizenship

Nature of Action:

Pasition::

Grade and Salary:
Budget Line No.
Division:

Zone and Headquarters:

Team No:

* Home Station:

Remarks:

_Polish
Tarmination - Reduction in Force,
Frorn

Welfare Officer

TF/2/9

D, P, Operations Germany
French Zone

Germany

Je. Employee has been given one week's notice,

b4e Our records show ne leave takena ... ...
5e...UNRRA Tdentity Card and Flashes surrendereds

CLASS II

Effective Date:
COB: 3lst May 1947.
To

l, In cempliance with regulations concerning D,Ps, hired as UNRRA Class II employees.

COPY: EMPLOYEE.
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Leitvermerke: De“tS(he Reidlsposf Verzogerungsvermerke:
Telegramm

Ubermittelt
o R -l Tag: Teits
Sonstige Gebiiliven . & . Fnf aus

Wortgebiihren, . . .. AM . Fpf

Zusammen. . . o .o BM BN

an: durds:

Angc’u.. WP N N el Bt i (Aufgabeamt)

! - f Weg- .
Nr. SR W.194 _den . it am oo e | angabe R

Genaue Anschrift (Wohnungsangabe vor Bestimmungsami). Deutliche Schrift

e, R Ton des Fusilles 2. BOUSIES ferd/

(Bestim mungsort)

i
(Japsuy)

(3requy)

t am 19.XI.46 G M. Commissaire . ds la Surete

6. 43) Schlnier, Hannover _Mm mﬂ <. * C 183a Din A 5, (K1.29)

VI 184, 1



Deutscher, benutze fiir L.orseetelegramme nur deutsche F

k- und Kabellinien!

Bei Benutzung des Telegraphen empfichlt es sich, folgendes zu heachten:

1. Abiassung und Auigabe der
Telegramme

Gut leserlich schreiben. Undeulliche

Schrift verziigert Uebermittlung und fiihrt

zur Entstellung oder Unzustellbarkeit.

Telegramme mit Codetext besonders

deutlich, mit Tinte, besser mit Schreib-

maschine schreiben.

Besondere Bestimmungen iiber die

Bildung von Codewdrtern beachten.

Bei drahtlicher Aufgabe von Codetelegram-

men nach dem Ausland Urschrift fir

Riickfragen 2 Tage am Apparat

bereithalten.

Mitlesestreifen priifen.

Riick fragen schleunigst beantworten.

2. Telegrammanschriiten

Jn der Telegrammanschrift Empféingerso
genau bezeichnen, dall Zustellung
jedem Boten ohne weiteres mdglich.
StraBeund Hausnummer nicht sparen.
Nur solche Kurzanschriften ver-
wenden, die Empfinger mit der Deutschen
Reichspost vereinbart hat.

Nicht eigenmiichtig abgekiirzle Anschriften
bilden und aul Geschiftspapieren zur An-
wendung empfehlen.

Fiir Mehrleistungen, um Telegramme mit un-
geniigender Anschrift zustellbar zu machen,
wird u. U, beim Empfinger besondere Gebiihr
erhoben. Bei Zahlungsverweigerung wird Te-
legramm nicht zugestellt und Gebiilir beim
Absender eingezogen.

Bei Inlandstelegrammen, die dure® Fern-
sprecher zugestellt werden sollen, gentigen als
Anschrift: Anschlullbezeichnung, Name des
Empfingers u. Bestimmungsamt, z. B. ,,— 2044
= Miiller Elmshorn* od. ,.— 711176 — Kriiger
Berlin®. Die zwischen Doppelstriche zu selzen-
de AnschluBbezeichnung zihlt ohne Riicksiclit
auf ibre Linge als 1 Gebiihrenwort.

3. Telegrammabschriften

Fiir das Heraussuchen eines Telegramms ist eine Ge-
bithr zu entrichten.

Beglaubigie Abschriften od. Lichibilder von Telegramms-
urschriften werden gegen besondere Gebihren gefertigt,

4. Gebiihrenerslaltung

Auskunft, in welchen Féallen Telegraphengebihren er-
statiet werden, geben die Telegraphendienststellen.
Anspruch aul Gebihrenerstatlung erlischt nach 6 Mo-
niaten vom Tage der Aufgabe des Telegramms an ge-
rechnet. Unbegriindeie Anlrige gebilirenpflichtig.

Die wichtigsten Abkiirzungen fiir besondere Telegramme (vor die Anschrift zu setzen)

Nur *iir

«D-

LC., ELT., DLT- und

-TMx.x Anschriften

Ferner werden bezeichnet mit

dringend
«Blitz. Blitzlelegramm

-RPx. Antwort bezahlt
(x - vorausgezahl-

ter Betrag)

+RXPx- Antworl und Bote
f. d. Antwort be-
zahll (x = voraus-
gezahlter Belrag
in Reichsmark f.

die Antwort -
0,80 RM Bolen-
lalin)

-TC- Vergleichung

-PC. Tel mit tel Emp-
fangs-Anzeige

«PCP-Te! mit brieflicher

Emplangsanzeige

<LX..- Tel auf Schmuck-

blatt{..sNr. des ge-
wiinschien Blattes)

«nachts. die

.CTA- alle Anschriften coffen- die offen zuzustellenden,

= i ; «tags- die wihrend der Zeil

mitteilen von 22 bis 6 Uhr nicht
zuzustellenden,

auch wihrend der
Nacht zuzustellenden Tel

Tel zu ermiaBigten

Gebiihren

zuriickgestelltes Tel
des” Inlands-

dgl. im Europadienst

«FS. pachsenden LXDEU Tel ;
LXDEUIL- el nach CA&E
! - Presse - Presse-Tel
-XP- Bote bezahlt dem Ausland aufl.1.C.
-MP. eigenhindig Sehmuckblatt fiic |-LT- :]5_1‘it‘f'Tl-‘l
. Trauerfiille.soweit Ienstoe
«TR« telegraphenlagernd y | |-ELT-
Ausland an diesem .NLT.

- GP+ postlagernd

Dienst  teilnimml

oler - DLT -

dil. im aullereuropiischen
}Dicnst (je nach dem Be-

stimmungslande).

NLT-Telegramme

Ich erklire, dafi das um-
seitige Telegramm

ganz in eliener

Sprache
abgefaftist und keinean-
dere Bedeutung hat. als
sich aus der Niedersehrift

ergibt.

- Die schnellste Ubermiltlung innerh. Deutschlands ist die durch Blitztelegramme geg. zehnfache Gebiihr!




> U.N.R.R. A,

UNITED NATIONS RELIEF AND REHABILITATION ADMINISTRATION

DIRECTION GENERALE DE LA ZONE FRANCAISE

Finance and Administration
Personnel Division
HASLACH. le 6 Mai 19 47

3696/ 22

A : Monsieur le Directeur
Team 2, LANDSTUHL,

OBJET: Mangue d'employes -

En reference a votre lettre No. 2514/A1, nous regret-
tons de vous informer que les reglements UNRRA s'opposent
absolument a 1l'engagement de personnel administratif de
nationalite allemdnde.

Le recrutement du Persomnel Cjasse II etant supprime
depuis le 15 Avril 1947, (Ordre de DP HQs a Paris), hous
vous conseillons de vous mettre en rapport avee Mr, De
St.Priest, Zone Employment Specialist, qui pourrait vous aisé
der a trouver une secretaire a titre de Team-worker,
[ e

4

: L. .
E_‘_-,, u 104515 .
i‘!‘p‘ nce: 2‘13

lescement: ﬁ4

' '::'_-‘_l ik awsiebieaees i CeeatieBuitese sabsae asrarle anfe 810

AR

1.0. 1918 Aug. Sandfuchs, Wolfach






s ¥, R R, 4,

DIRECTION CENERALE DE LA ZONE FRANCATISE

—— 1 1 o T

Haslach, 24 Avril 1947

A, : MM, les Area Teams Dircctors
& Chef's de Detachcments

Le Gencral Ienclud cst hocurcux de faire part & tous
les fonetionnaires U.N.R.R.A de 1la Zone Francaise du
retablissement d..ns son grade de General de Brigade du
Colonel Marchal,

I1 est sur d'etre 1'interprete de tous les foncetion-
naires en lui adressant les plus vives felicitations.

= | 1 et
i .
Ritdn ‘-'
Te General de C.A. F. LENCLUD
Directeur de 1'"UNRRA en Zone Prancaise




v, N RB," R, &,

DIRECTION GENERALE DE LA ZONE FRANCATSE

——— e 1 2 S

Haslach, 24 Avril 1947

+ MM, los Area Teams Dircctors
& Chefs de Detachements

Le General Ienclud cst heursux de faire part 4 tous
les fonctionnaires U,N.R.R.A de la Zone Francaise du
retablissement dans son grade de General de Brigade du
Colonel Marchal.

I1 est sur d'etre 1l'interprete dec tous les foncction-
naires en lui adressant les plus vives felicitations.

s T R o
= =N i

Ie General de C,A, P, LENCL
Directeur de 1'UNRRA en Zonc Francaise

|






Dir, Yen, Uarra Zei.0.
PINANCE e ADMINISTRATION
“irocteur Team 2
Landstuhl Tendstuhl 22 ryrid 47,
MR/ JK/24535/A1

et c Dapepenent alasso I1 4o JoRUZ

J'ai 1'honneur ds vous demander de bien vouloir emgsger iir.
JeK U 2 com‘mnuffow classe Zl.Duns la ligne do Budget T.%./2/12 3 qd
ost disponibls. fuz qui esd ua boa chaulfeur travaille deja an garage du
Team 1T depula ostobre 456. Je vous serals resommaissent de blen wouleir le
faire nomsor aves retrosetivite a partir du le Janvier si e'est posaible.
















it/
DATE SENT: 1 APRIL 1947 DATE RPCEIVED(PARTS): 2 APRIL 1947
DATE RECEIVED: 14 APRIL 1947
FROM: LONJON
NUMEER : 508
TO: PARIS

WASHINGTON CABLE 22147 TO US 4SKS FOR RECCOMMENDATIONS FOR QUALIWIED
AGRABLE PERSONNEL FOR FCLLOWING FOSITIONS IN CHINA IF AVATLABLE "R
DEPARTURE NOT LATER THAN 13T MAY., DO NOT TERMINATE ANY PERSONNIL
FOLLOWING CATEGORIES WITHOUT CLEARING WITH WASHINGTON HRETEATING
LONDON. RIEST REGINAL FISHERIES OFFICER, SECOND FERTILIZER SPECIALIST
THIRD CONSTRUCTLON FNGINEFR FISH BROCESSING, FOURTH REGIONAL AGRICULS
TURAL, REHAB., OFFICER, FIFTH FOOD PRESERVATION SPECTALIST, SIXTH CHEMICAL
ENGINEER FISH PROCESSING, SEVENTH GENERAL NFECHANICAL SUPRRINTENDANT,
BIGHTI FOOD PROCESSING &ND CANNING SFECIALIST, NINTH FARM MANAGHMENT
SPECLALIST, TENTH TRACTOR TRAINING SUFERINTENDANT, ELEVENTH FTSHING
BOAT BUILDING SPECIALIST, TWELFTH PESTICIDES MANUFACTURING SPECIALIST.
NIL REPLILES REJUERED IF NO CLNDIDATES.

ACTION: PERSJINNEL DIV,

INFQ : COHEN - CGREENSLADE

e

i

]



Dimt.ton Gm. zm Franc.

S : Lan dstuhl 8 avril 1347
CBAW/ 2 491 /

Attention : Personel Division

Obigt: Madame Germaine ROUS,

Je sous:igne, Dr. Bucher, certifie que Mme ROUS Germaine
agee de 68 ans, souffre encore mkumm des suites de son accident
survenu au mois de janvier 1947, entorse du genou gauche.

Les mouvements sont libres mals douwloureux a la palspation
La difference en centimetres du genou gauche par comp son
au genou droit est de 2 mu.mtru anviron, difference resul-
tant d'un epanchement dans 1'artivulstion du dit gemou.

S 1L;m:pne1to de travail est de 25 ¥ avec amelioration
¢ mois.

Copies a: Archives.










‘ U.N.R. R, A.

* UNITED NATIONS RELIEF AND REHABILITATION ADMINISTRATION

DIRECTION GENERALE DE LA ZONE FRANGAISE

Field Supervisor Office N2 1

’/é //' ARt . 8 awril 1947

; A
- Monsiew B O UCHE Z
[ vacsmm

OBJET: Melle Ellen Adler

Votre anciemne secrétaire, Melle Ellen Adler,
s’adresse & moi pour que son salaire du ler Septembre
au 15 Octobre 1946 lui soit payé, Avez-vous déja fait des
démarches dans ce sens} si oui, tenez-moi au courant afin
que nous puissions faire le nécessaire pour rémunérer
cette jeune personne,

Je vous envoie copie de sa lettre,

J.0. 1918 Aug. Sandfuchs, Wolfach



COPIE

Niederlahnstein, le 1.l.47

Madamnd.aella Ellen Adler
Bahuhofstr, Postamt -

R
Monaimn- l’oﬁ'icier das Servicu

- de 1’Employment UNRRA
~ Hercheinm Y

J ’a.t 1’honneur de portur a votre muume
qu’ayant été employée aux Services de 1’UNRRA du.
ler Septembre su 15 Octabro 1946, Jje n'ai pu-gm aucune
rémunératim. ; :

Ci-Joint une eop:le de mon eart:lficat d’mlﬂi.
Jo vous maia recomaissante de ‘bion vouloi.r

| faire le nécessaire en vue du réglement de mon ulaira. .

i Rmvez, Monsieur 1’officier, avec mes
remroimnta anticipés » mes salutations. d;atinguées.

Ellen -ADLER




T T

U, N. R, R. A,

UNITED NATIONS RELIEF AND REHABILITATION ADMINISTRATION
DIRECTION GENERALE DE LA ZONE FRANCAISE

Finance and Administration

1,Divisi
/ _)( | HASEAEEL (D “215.&;?'_11 19,7,

A 3 Monsieur le Directewr

Team 2, LANDSTUHL,
347822

En reponse a votre lettire No,2466/ A 1, du 28 Mars,
nous regrettons de vous informer qu'il nous est impossible de vous envoyer
une secretaire en remplacement de Melle BARZUKOWA, Nous comprenons votre
ennul et nous vous conseillons de choisir parmi quelques Team Workers,

la personne susceptible d'effectuer cet interim d'un mois,

J.O. 1919 Aug. Sandfuchs, Wolfach




U- N. R. R- A- Haardt/Neustadt, le . 1er Avril 1947

127, Hauptstrasse

ZONE FRANCAISE D’OCCUPATION

o = sy e Téléphone 2463

Field-Supervisor Office District Nord 406

N°1/fé’ Z RL/SC Le Field-Supervisor N° 1
Objet: CLo.. 1T volontaires pour le . d Monsiewr le Directeur du team N2 2

B AL PTERR

. BANDETERE
SR s BN s Mo crs s

Plusieurs teams nous signalent que des Cl, II ont 1l’intention de regagner
la Pologne par les prochains trains de rapatriement. Ne pas oublier qu’avant de
partir ces employés doivent régler leur situation au Service du Persomnel a
Haslach, C’est pourquoi il faudra faire connaitre & ce service, d'une fagon
sbsolument exacte les employés qui sont fermement décidés & s’en aller et a
leur faire signer un papier attestant qu’ils quittent leur poste,

: U. N. RTETA, \

weu te: Iy B R, LAVIGNE
Téférence: 1/ 7 i St 1d Supervisor
classement- Ar" ! |

Imprimerie Nationale - 3885 . J - 59868 - D












- U.IN.R. R, A,

4  UNITED NATIONS RELIEF AND REHABILITATION ADMINISTRATION
% DIRECTION GENERALE DE LA ZONE FRANCAISE
HASLACH. le 99 1515 19 4nm
A:lonsieur SIELD OFERATIONS DEPARTMENT
‘ le Directeur Voluntary Agencies 'ﬁVJ*1@'
du Team N 2
Landstuhld
N-697/14 | ,,an n
LR
. lr‘*t:[,:“llec'tﬁ'th_:l__.

Nous vous informong qu'a la date du

Le4.47, Nme PRZENIOSLO Anma Cl.I est affec
a Iandstuhl au bureau des recherches de
Croix Rouge Polonaise
Nous wvous f.iema:ndons
prendre en compte,en ce

L:i)

‘_.

ytee

la

e bien vouloir la
uni conecerne 1la nour-—

riture et le logement.

B  SE BILTE
Pour informe.: Aggigdent Director
Field Supervic;ion N I e )
Zone Finance (Officer ! U N.R R.A. i
Zone Personnel Ltﬁ‘r.’zccra 3 ]
Zone Supply (fficer .
5 - W :-_r.\.:!g‘.. \L G '|_ 3 Lf H?‘ -
PeXasULficer o 2’3‘1
Croix Rouge Polonaise [réiéronce ,3
wrur /S I' n I
-f‘i:".L/rLL

1.0. 1918 Aug. Sandfuchs, Wolfach



o U. N.R. R, A,

UNITED NATIONS RELIEF AND REHABILITATION ADMINISTRATION
DIRECTION GENERALE DE LA ZONE FRANCAISE

Finance and Adwministration
Personnel Division

MASLACH, le 28th March, 19 47
CONFIDERTIAL
To; Mr. Maurice Bouchez
UIRRA Team 2
LANDSTUHL
. ‘ 3395/22

dubjects: Mme, CGermaine Rous

Mime, Rous called at this office today, in compliance
with instructions to report for termination by reason of reduction
in force. We took the opportunity to ask her if she had recovered
from the injury to her knee she received in a fall on the 25th

| Jenuary., Mme, Rous said she still suffered from the sprain and
that her knee was still bandaged.

We wish to complete her medical file and send it to
Headquarters, in case it is needed there. We shall therefore
require a statement from a supervising officer regarding the
accident. and, as Mne Rous said you were femiliar with the details,
we are asking you for a statement in the absence of the Director.
It would be appreciated if the following points could be covered
in the statement:

. 1) Whether or not Mme. Rous was on duty for the Administration
when the accident occurred.

2) Your statement should outline the circumstances under
which the accident occurred.

.. T /4
/ OE'Illce{rl

ce to D.P. Hgs., Paxis, .

M

CUN.RRA

Yelerencm: 2}3‘,5-

i W A P . %

T Pl e R ——

= C.

1.0. 1919 Aug. Sandfuchs, Wolfach



o~
e W ML Ik A Haardt/Neustadt, le . 26 Mars 1947
ZONE FRANCAISE D’OCCUPATION = H"‘l"'"zm"f’
Field-Supervisor Office District Nord Teitphane 55

N“j/f/z Le Field-Supervisor N° 1

......... a Monsieur le Directeur du Team 2

¢ O Monsisur ie Directeur. e
e AR e
REREOMEBE ey .
Je vous retourne aprés signature
4 cartes d'autorisation d'achat concernant le personnel cl. II
nouvellement nommé ZAWORSKI 2/36
GIEREMECK 2/37
TYSIECZNY 2/38
BOGUSIAK 2/39
J'attire votre attention sur ce que 1la demande de cartes de rationnement
fTW-J“)conceman‘t ce méme personnel a d&€jA &t& adressée & Haslach. D&s que ces dernieres cartes
vous parviendront, vous aurez & inscrire leur numéro au bas des cartes blanches ci-
contre. Si une autre série de cartes d'achat vous était adressée en méme temps par la
Zone, vous auriez A me retourner la série ci-jointe,

9
L. cartes

Supervisor

Imprimerie Nationale - 3885 - J - 5788 - D



U.N.R.R. A.

UNITED NATIONS RELIEF AND REHABILITATION ADMINISTRATION
DIRECTION GENERALE DE LA ZONE FRANGAISE

HASLACH, le 19 lars 19 47
A : Monsieur le Directeur FIEID OFERATIONS DEPARTHMENT
du Team N 2 Voluntary Agencies Division
Lands tuhl 3 . i

N 675/14 |1 ’

Objet: Demission du personnel de la Croix Rouge Polonaise.

Wous vous informons gu'a partir du 3I Mars T947
Mr. IEWANDOWSEI Bernard, Assistant Social a Iandstuhl
Mlle RZEFPNICKA Imciemme, Secretaire - "

ne feront plus partie du persomnel de la Croix Rouge Polonaise.

%f‘//’wﬂﬁu

?ILI[F,
asqlstant Director
Pour informe:
Meld Supervision N I
Zone Finance (Officer
Zone Persommel Officer
Zone Supply Officer
PXJ.0fficer
Croix Rouge Polonaise

HM/ AM

A —

U.IL.R. i. f-\
w1 e 24' S‘HJ" .............

*éleérence: 2 34.\5
sClassemeni; Hl’ -

!
i

A

S
(‘* - —— — - ,.,.__-____;_-_J




.AVIS DE MESSE.

Une messe anniversaire sera dite le jeudi, 6 Fevrier 1947 & 9h, 30 & la

Chapelle du Sacré-Coeur de Jesus, au Camp Polonais & la mémoire du
Lieutenant MERCIER Lucien,

ancien Commandant du Camp, décédée accidentellement le 6 Fevrier 1946,

ZAWIADOMIENIE.

6-go Lutego 1947, w dzien rocznicy tragicznego zgonu
porucznika MERCIER Lucien,

bylego Komendanta Obozu, bedzie odprowiona msza za spokoj jego duszy o
\

RIERRESEN

godzinie 9.7, w kaplicy obozowej.



LWl

GN.R.R.A, Field Supervision No, /"“"mt, le 24 Mars 1947

Note a/s des permis de séjour des Monsieur le Directeur du Team 2
fanilles
. LANDSTUHL

A'la date du lier Mars les permis militeires ou LaisseS-passer sont
remplaecés pour les ressortissants frangais par un "visa" valable } mois, qui sera
apposé sur le vert par le Chef du Bureau de la Circulation du O.B.‘I‘.O. de
Baden-Baden ~ ( 3.P. 59829 n.p.l. 507 ) =

Les passeports devront 8tre ueompnsnts du dernier L.P, et d' une attesta
du mod¥le ci-joint.

L'attestation est i soumettre 3 la signature du Général, Directeur Général
de 1'UNRRA & Haslach.

‘ Nous vous engageons i vous metire en rdgle le plus rapidement possible &
ce sujet,

" A
d'une attestation

Field Supervisor




.
lmocoo.t¢0l!|ollno-|oo.tcc-.o..a..o.'
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est autorisé 3 demander une prolongation de séjour de .trois mois pour sa famille
resident avec lui en Zone d'Occupation Frangaise en Allemagne,

Dates Hom de 1*'Autorit6 signant 1' a.t‘butntion
et qualité,

Cachet:

No, 3i 1l'interesaé doit rentrer en France avant l'upira.tion de ecette periode, mentionner
la date de son retour et la date probable du retour de la famille si elle ne part pas
avec son chef,

-







: U. N.R. R, A,

’'s UNITED NATIONS RELIEF AND REHABILITATION ADMINISTRATION

DIRECTION GENERALE DE LA ZONE FRANGAISE

—

s
CONFIDINT TALe HASLACH, le 22 maws AT
. Finence ct ‘dministration
R.A. \

Ate MNonsieur le Directeur

Team 2 Yiacn les.... 1 5-&-”1 .......... |

LANDSTUHL ; 3 5l RGN :

75 T : M g n 4 " i
OBJET:~ Loduction de Fexsomele _‘

Comme convenu lars des cntreticns oui ont eu licu an dere

nier moeting e Honlach, nous vous informons que le Fersonnel
soup=indioue scre demobilise vour raison de reduction «m force,

a la date du 31 mars 1%7, Ces amployes devront se resenter a
anlach su Puresu du FPorsonnel a la date du 29 uers,

Medemoiselle G. ROUS = Pr, Welfare Officer.

Vous trouveres ci-joint les letires, sous onvelupe, aver=
mmwhmmmmmumlu
“our remettre nmmvmnwmamw
plniuMimqnzmmmmmw

g 05

French Zone eadauarters,
c.c. Mr, Lavigne

Field Superv, No 1

NEUSTADT.
J.0. 1918  Aug. Sandfuchs, Wolfach



1o Desteur Busher qui 1'a exastose desinds 1'arvet Lasedlst ds tout
Srawil ot un conge maladie d'une dwes do um wols. ' '

Jo wous sigaale 1l'embarres dans lequel ce dopart subit me plomge ear
m.mmtmmmemawma-'mmor

Area Baployssnt Officer Ho 1



R ——

B

M BB R T ik
' ¢ : Central Headguarters D.P. Operations, Germany
Traduction de 1'Ordre :idm. No 107

Sujete= CLIE.T" T DES PROLOTIONS, DuS AJUSTEMENTS DE 3

FLUAOTLON, AUGHENTATIONS DE SATATRE AU ! MRITE 7 Fevrier 1946
LI 055 RTIROGRADATIONS,

BUT,~- Te but de cet ordre est d'assurer la cessation des uromotic 7, des
ajustements de promotions, des augmentations de salaire au meritc et des
retrogradations, pendant la periode de fermeture,

DOMATIE D' APPLICATION,=- Cet ordre s'applique a D.P, Operations, :llemgne,

AUTORINT, = @rdre ~dministratif d' T,R,0. No 70.

i o e

DATE D'ENTREE =N VIGUEUR.- Cet ordre entre en vigueur le 16 Mars 1947,

AEND?ITHT DES REGLEMENTS ANTERTEURS, - Cet ordre remplace 1'ordre No 88
du 27 [lovenbre 1946, parag. 6 de 1'ordre 63, P,T,I, No 7.

2 e
]

AFFECD ™3 TEMPORATRES DE MOINS DE TROIS OIS, -~

a. Peaians la periode de reduction et de fermeture on s'ottend o oo oue des
enployes puls=se etre detaches par des officiers Superiesurs pour faire le
travail de positions autres que cellés auxquelles ils sont courarment affec-
tes, ou puissent recevoir des fonctions supplemantaires en liaiscn avec la
redusiior et la cloture, Si 1'on stattend soit (a) o ce que 1'affectation
dvre 1wing de trois mois, soit (b) a ce que le titulaire occupe la [oaition
pendant moins de trois mois, 1'affectation sera consideree conme purement
tenporaire et il ne sera fait aucun changement de selaire ni pric avoun
mesure di reclassement, :

I

Puisque D)., Operation Allemngre entrera dans la phase finale de sa
cloture ou transfert a ume organisation successeur en Juin 134/, 2o accord
avec le pavagraphe 6 2 ci dessus, toutes les promotions, ajusic nts de
promntions (somme anterieurement defini dans 1'Oxdire 4dminin i 88,
Sertix 12 (d)) les augmentations de salaire au merite et 1c. i trogradations
eesseront » partir du 16 Mars,

.
Les promotions ecrites en fonformite avee les reglements etablis avant lao
cloture des affaires du 15 liars (et avee effet au ou avant le 16 liars) seront
crntinuess et certifiees, Toutes lesdites nctions doivent etre recuss a’DP °
Hezdeuarters Paris pas plus tard que le Ter Avril 1947. Le 2 Avril, aucune
promotion, aueun ajustement de promotion, nucune recommandations d'auge-
nuentations de salaire au merite ou retrogradintion recues a DP Headquarters
Paris, ne serva continuee, g

c. DLes auzmentations regulieres snnnclles comme definies dans 1'Ordre No 63,

peras, 5 seront continuees et certifiees par DP Headgquarters Paris comme
d'halitule, a condition qulelles soient en harmonie avec les racloments.

Signe: CYRUS GREENSLADE
Acting Chief of Operations, Germeny,

Distribution A (moins e)




Copie
UeNoeBReReAs

UNITED NATIONS RELIEF AND REHABILITATION ADMINISTRATION
‘DIRECTION GENERALE DE IL& ZONE FRANCAISE

HASLACH, le 18 mars 1947

Pield Supervisor ' Pinance et Administration

. Monsieur Iavigne Service du personnel.
Field Supervision No 1

NEUSTAD T,
3260/22

Objet : Transfert des Home Accounting Offices de BRUXELLES
- LA HAYE COPENHAGUE et 0SIO.

s - -— ] V-, - " " S o—— " . - - - - - S . - - - " - - - - - "

4 Noue vous communiquons ci-dessoue les inctructions recues de
E«R.0s londres, par Sevingrem No 22, et voue prions de les
trensmettre aux Teams de votre Supervision,

l. les Home Accounting Offices foncticnnent & Bruxelles - la
HAYE - Copenhegue et 0slo ont ete trensferes a Parie, Hotel
Wejestié¢, Avnue Kleber, depuis le 16 mars 1947.

2, ILes demobilises & destination de la Belgique, les Pays-Bes,
le Denemarck ou la Norvege, seront diriges en premier lieu
sur PARIS pour terminasison finale, comprenant la remise des
documents etce Ils retourneront & leur pays d'origine par
les soins des Headquarters de Paris. ot

3« Tous payments d'appointement au pays d'origine (Home Allott-
ment) et tous les soldes dus lors du licenciement continue~
ront a etre verses comme avant, c'est&a-dire en devises Belges,
Neerlandaises, Denoices ou Norvegiennes, au personnel ayant
la Home Station dans ces payse :

Nous referant au paragraphe 2 ci-dessus ou il est feit men-
tion de "terminaison finale", nous tenons a attirer votre atten-
tion sur le fait que ceci ne change en rien la procedure suivie
Jusqu’a present, et toujours en vigueur, qui stipule que tous les
employes licencies doivent se presenter au Bureau éu Personnel
a Haslach avent de quitter 1'Allemagne.

General C.A. F, LENCIUD
Directeur UNRRA en Zone Frangaise

eigné : M. Pichot
nY . : P+0e It, Cols M. PICHO? ’ |

Asst, Directeur Finance et Administration
French Zone Headquarterss

- Copie pour Monsieur le Directeur .
du Team 2 'TANDSTUML

MM{QQﬁ”ﬁ D &7 9, %
s o f"’ )\, /‘ )“"’ 4 . ;‘,atr ¥ / 'Ix
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U. N. R. R. A. Haardt/Neustadt, le 6 Mars 1947 .. . ..
ZONE FRANCAISE D’OCCUPATION 127, Hauptstrasse

2463
Field-Supervisor, Office Distriet Nord Téléphone 5466
»
No&{///g i Le Field-Supervisor N° 1
T e S R e e
S b e D B ST AT T N

NOTE DE SERVICE

En attendant la dbcision du Général , Directeur Génfral de 1'U.N.R.R.A,

~ en Zome Frangaise :
H. BOUCH"R remplacera i, D FOS dans les fonctions de Directeur du Team 2,

:
m&mm Re LAVIGNE

& titre do C.R. . Field Supe
i, de Fos
‘s Boucher o .
M, A

Dupille
irecteur du Team 4B
File

e ——
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U. N.R. R, A,

UNITED NATIONS RELIEF AND REHABILITATION ADMINISTRATION

DIRECTION GENERALE DE LA ZONE FRANGAISE

Finance & Administration.
Personnel Division,
HASLACH, le 26 Fevrier 1947,

A : Mgnsieur le DIRECTEIR
Team 2
LANDSTUHL

Noe. 3069/22

A&njnistrﬂ.ﬁf CO HCQ. No. 97.

OBJET: Replacement du Personnel en ¢ -
A A/ S i T i en T Tt —
'

1.0. 1918

Nous vous retournons sous ce pli votre demande
de replacement, vous priant de bien vouloir signer le
deuxieme exemplaire.

A.L. WEICHELDINGER.
Zone Personnel Officer.

U.N.RRA. |
!

e . T ]

Pieces jointes

(1]
N

1 i - o i m— ———

Aug. Sandfuchs, Wolfach




s U. N. R. R, A,

UNITED NATIONS RELIEF AND REHABILITATION ADMINISTRATION
DIRECTION GENERALE DE LA ZONE FRANCAISE

Finance And Administration.
Personnel Division.
HASLACH, le 26th February 19 47.

To : Director
Team 2
LANDSTUHL

No, m70/22

SUBJECT : C.H.Q. Order No,97-Outplacement of Class I Personnel.

Returned herewith are the following Pro Formas to be submitted in duplicate,
one form to be despatched to Home Station Accounting Office, and copy also to
be signed by applicent, to be forwarded to E.R.O. (see Order 85 - paragraph 8

(b)(ii) =
g MI‘- BOUCI'EZ’ 1{-
- MrS- Rm’ T.
* = Mr. BUCHER, Che.
- Mr. CHEVALLIER, J.
- Mr. de MISGJARD, Je
- Miss WEBER, M.
- ) ‘ H
U.N.R.R.A. |
e lez?-?ij‘ q
ENCL. : 6+7F'qz.'ms [e! wnr B4 o]

J.0. 1919 Aug. Sandfuchs, Wolfach




"

L

- U. N.R.R. A,

-

UNITED NATIONS RELIEF AND REHABILITATION ADMINISTRATION

DIRECTION GENERALE DE LA ZONE FRANGAISE

J.O. 1918 Aug. Sandfuchs, Wolfach

Finance & Administration,
Pérsomnel Division
HASLACH, |e 24%h February o 47

To: Director, Team No. 2,
LANDSTUHL

3033/22

e}
/ With referemce to your letter MB/AB

2.222,<A1. of 15th February 1947 we wish to inform
you that we effected the salary increase action for
Miss BARZUKOW, >

Subjeot; Within-Grade Salary Increase .
for Class II employees.

Unfortunately, we are unable to give
Salary Increase aetiens to Mr. MONTOLDI and Mr. TENINLI
due to the fact that their last salary advancement,
i.e. reappointment, was effected on the 1st October
1947,

According to the Order No. 93, a Class II
employee may be given a merit increase first after
the expiration of 6 month following the appointment
or last salary advancements

£ LILRY

ne Persomel Office

ecc: To Field Supervisor's Office| No. {4J.N. R.R.A.

m A e ZJ‘ZTL‘
et iorence:  Jad 9L .

—oT T A B,




Directour Team 2.

Londstuhl 71 Pevriar &7
Dei/asl 2169~ Al

Clelle

¥

Direliel.70one ‘rancaise 1
|
|

2 1'attention de 1 Fleld Uperations

.':iw.- le couvert do “onsisur leo ;

Field Supervisor iic l.

J'ai 1'honqeur ds vous rendre compte, comme suite a ma letire Ne 3-086.-‘

\
|

dn 25-1-37s que Je me suls pas satisfeit de lo conduite de Mr. Bassara, ansien
classe 11 de irmasens, desisaionne, et desireux de retourner en Fologne.

Cet employs, contraireasnt a ce que je pengnis, se refuse a executer
le travadl qus je lul effraiSes attendent son Rapatriesent, tta_'-ulin.hu“.1
remene aux retions srdimaires, alors que jo lul avids fait Bemeficler jusqu'ieipy
ds rations ds travailleur ;

:
Zone: Repatristion Divisions

Pield Juperviser %o 1
Arehives.




# U.N.R.R.A,
Go” “{- 2‘&{1_ mrm ZONE HEADQUARTERS
Lnr
A4 : : = e
"V _ . Finance & Administration,
L. Y& NN i Personnel Division.
b -. Heslach, 10 fevrier 1947
2859/22

NOTE DE SERVICE

Smite a des changements dans 1'organisation des transferts suivents
des lignes de Budget Classe II sont effectues:

1). La ligne TF/2/19a (Lendstuhl, Det. Pirmasens) est anmulee et tmnsformee en
ligne TF/578/10 (Lindau).

2). La ligne TF/579/9b ERavens‘nur_' , Det. Weingarten) est snnulee et transformee
en ligne T¥/583/9¢ (Ehingen, Det, Munderkingen).

3). Lo ligne TF/585/9 (Seulgau) est annulee et transformee en ligne TF/209/9a
(Biberach). '

4). La ligne TF/2/3b (Landstuhl, Det. Pirmasens) est annulee et transformee en
ligne TF/15/3b (Lebach).

5). La ligne TF/680/9¢ (Villingen, Transit Camp) est anmulee et transformee en
ligne TF/678/9a (Lorrach, Det. Schweigmattf.

6)s La ligne T#/211/10b (Rottweil, Det. Schwenningen) est transferee a Rottweil.
7). La ligne TF/211/10a (Rottweil, Det. Schramberg) est transferee a Tuttlingen.

8). La ligne ’l‘;"F/589/9a (Reutlingen, Det. Tubingen) est transferee a Beutlingen.

AFFPROUVE:
Colonel C,J,M.MARCHAL,
Dep.Dir, of Administration.

Distribution:

CHY / o Team 2 —
S Noo 1 . s Team 15 Team 209
FS Ne. 2 Freiburg Team 211 Tean S578
¥ Neo. 2 Unteruhldingen Team 579 Team 583
S No. 3 Rottenburg Team 585 Team 589
Field Ops. Haslach Team 678 Team 680



; U. N. R. R. A.

UNITED NATIONS RELIEF AND REHABILITATION ADMINISTRATION

DIRECTION GENERALE DE LA ZONE FRANQAISE

Finance & Administration

Division
Rripennel, Ath Deoesd %6

| U.N.R.R.A.
Tose The Director, 2
LANDSTUHL. socu le:. 9'12""46 =
fe e

:

Subject: Termination of Class II muynu.

Enclosed, please find termination notices
in respect of under mentioned employees:

Please, deliver these letﬁ;.'; to

mammmmmm%m
receipt which is to be f

o our
iy
1 Lﬁm;;(*
VoA J Zone Persomnel Officer
RBZ
5 encls,

cc: Pield Supervisor's Office No. al




. U. N. R. R. A.

UNITED NATIONS RELIEF AND REHABILITATION ADMINISTRATION

DIRECTION GENERALE DE LA ZONE FRANGCAISE

A Mr E Directeur du team HASLACH, le 9 lovembre 19 46
o :
3 5 I
le /727/12 / 136 ' FIELD OPERATIONS DEPARTMENT

OBJET:"Auxiliaire assistante sociale"Classe II

Nous vous informens que Mpzi 64 £ RNE/TEX

de vetre camp a ete propose€"AUXILIATIRE ASSISTANTE SOCIALE
au team No 5;&3¢WL§%Vbtre budget line etant au complet, il ne
nous est pas possible d;'qa congerver éu titre de ASSISTANT Wel
fare classe II, Vous voudrez bien prevenir lacandidate et nous
adresser votre accerd ainsi gue le sien,

Cette candidate a suivi les cours de foraation

sociale de notre ecole de GUTACH, c'est pourquoi nous l'avons c.
choisi de preference. '

. SERILLE
// 3 ' Assistant Directlor

FIELD OPERATIONS DEPARTHENT




. U. N. R. R. A.

" UNITED NATIONS RELIEF AND REHABILITATION ADMINISTRATION

DIRECTION GENERALE DE LA ZONE FRANGCAISE

FIELD OPERATIONS DEPARTMENT
A lr 1e Directeur du team, HASLACH,le 12 novembre 19 46

M&M
No 732 sz /0587

OBJET: Nomination "Auxiliaire Assistante Sociale"
Classe II,

Nous vous prions de noter qu'un poste "Amxiliai-
re Assistante Sociale" Classe II est prevu sur votre budget.

En consequence, nous vous proposons comme candi-

m/-ﬁOW‘é
N 050 © e

Veuillez nous faire parvenir wotre reponse par
retour du courrier, En cas d'accord de votre part, nous vous
prions de constituer d'urgenee son dossier et l'adresser au Chef
dunPersonnel de la Zone a Haslach,

date:

Vous connalssez particulierement cette candidate
que vous avez pu apprecier dans votre team, et qui nous a donne
entiere satisfaction a notre Ecole de Formation Sociale de Gutach

A
G. SEBILLE
Agsistant Director

FIELD OPERATIONS DEFPARTMENT.

RS,




OHS
PERSONNEL DIVISION

Divecteur Team 2 .

MB. /797 6 Novanbre 1946

Objet Bngagement de classe IX

Je vous serd s oblige de sursmoir a 1'a gegena: ¢
come classe IT du nomme HNATIUE TEODOR (Driver )
| jJusqu'a nouvel ordre,pour reisons ne pouvant etre
i detalllees ci descus .




U. N. R R. A.

UNITED NATIONS RELIEF AND REHABILITATION ADMINISTRATION

DIRECTION GENERALE DE LA ZONE FRANGCAISE

HASLACH, le November 5th 1946
Finance & Administration,
Personnel Division,

To:~- Director, Team No, 2,
LANDSTUHL,

0991/22

Subject:- Messrs MONTOLDI and TENINI.

We acknowledge hereby the receipt of D.P. cards certifying
that the above named have passed the screening,

With reference to your letter of 27th September we regret to
inform you that we are unable to cancel their terminations because of
lack of respective Budget Lines, provided for your team,

We would suggest that you make arrangements with lr., Lavigne,
Field Supervisor, who is at the present time establishing which incumbents
will occupy the lines in his Field Supervision.,

We are keeping the reinstatements of Mr, MONTOLDI and Mr, TENINI
pending unitl the new Budget Establishment will be issued.

Ry
A, WEICHELDINGER '

Zone Personnel Officer
French Zone Headquarters

cc for Field Supervisor, Neustadt,

—
I

UNR R.A.
| 9146
gol
Hl

.




Dire.Gel.Zene Francaise

Directeur Tesm 2,

AoH/AeB  AL=595 _
Landstubl , le 1 Ogtobre 1946,

Attention: WMinance ot lﬂnhtnm

Objet: Neminstion de iadaae Minosewsika Katarmma

J'si 1'henneur da vous recexzander 1'interesses qui sweres la
mmum&wm“c@msuhnqﬂahﬁamhm
satisfastion, Ja la propose oomse nurse, olasse 2, grede 6 evec un trais
temont monsuel de 280 Al

Copie at -
Figld Superviger Te 1
Apchivess . |




p "
JireTolyCone Yrancidse
SreC taur Tann 2

PER e P
Pl ‘\"f" 2 Al=C16s

Tandstull § 16 & Cetebre 1940

Attantion:  Pinance ot Eduinigtretion
Oy 1&* Can®ldnturs

J'sd 1'horneur de vous adressar le dossier de Honsieur TIOTN LY
Jogef que Ja proposs comns assisfant sarehouige olssse 2, oreds L e
| salaire mensuel de 225 2.l
Alnsl que Jo wua 1l'aveis sisnale denn ma lettre No 528 du 16
- Bepteabre, l'interrsase trawaille dans ces fonctions depuis Juin deraler
Il 2 donns entiers satizfection of a toujours foif preuve 4'uns sorupes

leuss honnatote.

Fiald Syverviser Wo 1
Arahivese




g

D.6,8,2. 7.0, Personnel Division

Director Toom &

MeB/ B836=hle
16 Hovemibre 1048

J'ai 1'honneur de vous demender de bien vouloir
prendre en consdderation la domende 4'engagement couze employe
classe II de Monsieur ZAWORSKI Hieronim. |
Oe jaune homme sul @ hebite longtemps la France ou il a fait ses
etudes travalile deja avee nous depuls plusiecurs mois et jo suls
tres satisfait de cee services. |

Jule propose pour l'em . plod de Messing Officer grade 8 appt 350 ulk l

voulllez trouver inclus les 3 demanies d'emploi ,3 photos
le certilicet medical et le certificat de la S8ecurite Militaire,

J& vous geraig recounasissant de bpilen vouloir faive le

necessaire pour pon engagement dea cue possibis,




LT

D,G.U.&. 7.0,
PERSONNEL DIVISION
DIRECTOR TEAM 2

M.B/ 833/ Ale
18 RNoveubre 1948

J'at 1'honneur de vous demsmder de bien vouloir
prendre en consideration la demande d'engagenent comne cuployee

clesse II de Mademoiselle CZY ZEWSE A Anns

Cette personne ,ancienne Institutrice travellle deja depuis

plus a@'un mois dans nos bureaux et nous somies tres satisfaits

de ses services.

e le propose pour l'emplol de Secretaire Grade B appt.250 mk
Veuilllez trouver #nclus les § demande d'employment,

et le certificat de Sccurite Militsire., ° Photos,certificat mediesl

d¢ vous sersis recomnnaissant de bien voilolr faire le

necegsaire pour gue son engagement soit admds des @ e posaibles




Dir.Gel.Zone Prancaise

Directeur Team 2
MeB/AsB 838~ Ale

Lendstuhl , le 19 Novesbre 1946,

Attention : Personnel Division.
Objet: ZEngagement de Andrsejewaka Stanislawa.

J'ad 1'honieur de wous desander de bien wouloir prendre en
consideration la desande d'enfagensnt comue employee classe 11 de Mademois
selle Andrzejewska Stanislawa , cette jeune fille travallle dsja depuls

plusicurs molis au magasin et nous somaes tres satisfeits des services
qu'elle nous rend,

Je la oropose pour l'emploil de Store-Officer grade 4 appt.
225 Mks.

Veuillez trouler ci-inclus les 3 denendes d'employesent , le
certificat de secupite Militaire, 3 photos ef le Certificat medical.

Je wus serals recommaissant de biem wuloir faire le necessaire
pour que son engagement s0it walide des que possitlee

Cépie a:
Field Superviocsr Ne 1
Archives.

|




